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П О Е Т И Ч Е С К О Е С О З Р Е В А Н И Е В И Л Ь Я М А М О Р Р И С А 

Вилям М о р р и с был первым крупным а н г л и й с к и м поэтом, к о т о р ы й провозгласил себя 
коммунистом и марксистом, откровенно выступая от и м е н и социалистического д в и ж е н и я . 
Его марксистское убеждение и публичная коммунистическая а г и т а ц и я в ы з ы в а л и возмущение 
р е а к ц и о н н о й ч и т а т е л ь с к о й общественности его времени . 1Г 

После его смерти а н г л и й с к и е социалистические р е в и з и о н и с т ы пытались доказывать , будто 
бы М о р р и с я в л я л с я утопистом. Б л а г о д а р я новаторской работе а н г л и й с к и х и советских 
марксистских ученых, нельзя больше отстаивать у т в е р ж д е н и я о том, что якобы с о ц и а л и з м 
В . М о р р и с а не был марксистским и революционным. Эта новая трактовка взглядов М о р р и с а 
влечет за собой также необходимость переоценки друтих аспектов его ж и з н е н н о г о твор
чества. П р е д л а г а е м ы й труд посвящен переоценке процесса Творческого с о з р е в а н и я в по 
этической деятельности М о р р и с а еще с 60-х годов прошлого века. 

В своем исследовании автор поставила себе целью дать подробный а н а л и з и критическую 
оценку среднему и зрелому поэтическому творчеству Морриса , чтобы снова выдвинуть! 
вопрос о ценности этого поэтического творчества и его з н а ч е н и я д л я современности. Именно 
д а н н ы й этап в поэтическом р а з в и т и и М о р р и с а выявляет , как п о н и м а н и е и м героизма 1 

развивалось от и з о л и р о в а н н о г о героя к герою народного т и п а и как М о р р и с , стремясь пере 
дать это п о н и м а н и е , и с к а л новые поэтические формы. 

В п е р в о й г л а в е автор а н а л и з и р у е т « З е м н о й рай« . О н а подчеркивает историческую 
концепцию, и з которой исходил М о р р и с п р и создании поэмы. О н а не ра зделяет мнения , 
что известная ц и т а т а : »Я, мечтатель мечтаний , р о д и в ш и й с я в неподходящее время», годится 
в качестве адекватного о п и с а н и я его поэтической ц е л и . Путем рассмотрения структуры* 
стихов, я з ы к а и с о д е р ж а н и я автор хочет доказать , что « З е м н о й рай« представляет г а р м о н и 
ческое целое , указывающее , как р а з в и в а л и с ь творческие поэтические способности в ту 
пору, когда о н достигает своей зрелости . 

Во в т о р о й г л а в е автор разбирает драматическую поэму »Любовь-вдадычица«. О н а 
устанавливает, что эта поэма, получавшая не всегда п р а в и л ь н о е толкование , относится 
к критическому периоду поисков и экспериментирования , и что н а о с н о в а н и и ее а н а л и з а 
объясняются не только художественное р а з в и т и е Морриса , но и р а з в и т и е его м ы ш л е н и я . 
Тем не менее в этой поэме не решается к о м м у н и к а т и в н а я проблема, что вытекает отчасти 
и з неразрешенной проблемы поэтической формы, отчасти ж е и з нецельности м и р о в о з з р е н и я 
М о р р и с а в то время . 

Т р е т я г л а в а содержит а н а л и з эпической поэмы я С и г у р д Волсунг«, я в л я ю щ е й с я 
к р у п н е й ш и м поэтическим творением Морриса . Здесь М о р р и с исходит и з исторической кон
ц е п ц и и саги . Его м и р о в о з з р е н и е у ж е вплотную п р и б л и ж а л о с ь к и с т о р и к о - м а т е р и а л и с т и -
ческому п о н и м а н и ю и с т о р и и . Путем сопоставления поэмы М о р р и с а с о р и г и н а л ь н о й яСагой 
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о Волсунгах* автор демонстрирует , как М о р р и с обогатил простой сказ удачными, выпук
л ы м и деталями , отказавшись одновременно от менее удобных и л и ж е искаженных пассажей. 
М о р р и с о т б и р а л и организовывал м а т е р и а л саги т а к и м образом, чтобы не только воспроиз
водить рассказ об определенных событиях, но т а к ж е по-своему интерпретировать сагу и ее 
общественный фон. Противопоставляя современный м и р честному, простому м и р у саг, он 
это делает н е потому, что страдает утопистическим стремлением к утерянному у ж е про
шлому, напротив , М о р р и с хочет выдвинуть фактические и прочные ценности первобытно
общинного строя в противоположность упадочному феодально-буржуазному обществу. 

Литературному творчеству В . М о р р и с а ч у ж д ы самоцельная замкнутость и и д е и бегства 
от современности. Его ж и з н е н н о е литературное творчество, поэтическое и л и прозаическое , 
является выражением длительного упорного у с и л и я к и н т е р п р е т а ц и и м и р а и человеческой 
ж и з н и в том виде, к о т о р ы й может вести к лучшему пониманию этой ж и з н и . »Сигурд Вол-
сунг« — это наиболее значительное художественное оформление такой и н т е р п р е т а ц и и в по
э з и и . Доказательством единства м ы ш л е н и я , практической деятельности и творческого поэти
ческого труда у М о р р и с а является то , что к а к р а з в те дни , когда и м был закончен и издан 
»Сигурд«, он впервые вступил в общественную политическую жизнь . 

Ч е т в е р т а я г л а в а имеет своим предметом более к р а т к и е лирические стихи М о р 
р и с а и последующее поэтическое творчество, включая его социалистические песни и стихо
творения » П и л л г р и м ы Надежды« . 

Язык, поэтические образы и форма социалистического творчества Морриса весьма по
ходят н а те ж е элементы в его предшествующем поэтическом творчестве. А. А. Елистратова 
показала , что между тем, к а к п р е ж н и е р о м а н т и к и г о в о р и л и от своего собственного лица 
к т р у д я щ и м с я массам, чтобы поучать и х и л и п р и з ы в а т ь к р е в о л ю ц и и , в социалистических 
песнях Морриса , напротив , в первый р а з слышится голос самих рабочих масс, рабочий 
класс сам становится героем, в ы р а ж а я свою волю устами поэта . 

Автор утверждает , что создававшиеся М о р р и с о м д л я социалистического д в и ж е н и я песни 
представляют, вместе с тем, и что-то т р а д и ц и о н н о е , и что-то новое в а н г л и й с к о й литера
туре . О н и непосредственно п о в л и я л и н а рабочее д в и ж е н и е времени М о р р и с а благодаря 
тому, что не только воодушевляли его соратников , но т а к ж е д а в а л и и м светлую перспективу 
того, чем м о ж е т стать с о ц и а л и з м . 

х П и л л г р н м ы Н а д е ж д ы * — это т а к ж е попытка приобрести более ш и р о к у ю читательскую 
общественность посредством эпической поэмы, в которой поэт прямо обращается к массам. 
До сих пор М о р р и с в а н г л и й с к о й п о э з и и одинок п р и т а к о й попытке. Г л а в н а я л и н и я раз 
в и т и я а н г л и й с к о й п о э з и и со времени В. М о р р и с а вела к отклону от масс, к сосредоточению 
на культруных верхах. 

В заключение автор высказывает мнение , что п о л н а я оценка места М о р р и с а в истории 
английской п о э з и и может быть д а н а л и ш ь в свете п е р е о ц е н к и английского поэтического 
творчества 20-го века. Ц е л ь ю настоящего труда является доказать , что п о э з и я зрелых лет 
поэтической деятельности М о р р и с а имеет внутренние ценности , большей частью игнори
ровавшиеся к р и т и к а м и , что его творчество не является н и декадентным, н и старомодным, 
а что оно может н а м еще многое сказать о поэтическом методе и о поэтической цели . 
Несмотря н а в л и я н и е романтических т р а д и ц и й , унаследованных им, все зрелое поэтическое 
творчество М о р р и с а отличается достоинствами реалистического наблюдения , живых обра
зов, эпической силы, о р г а н и з у ю щ е й мысли , материалистического в о з з р е н и я и заботы о.судь
бе человечества, достоинствами, которые в ы з в а л и последний расцвет его поэтического 
таланта в его социалистической п о э з и и . 

Перевел Р. Мразек 
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